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RESUMEN: Los estudios sobre paisaje lingiiistico (PL) como herramienta educativa cons-
tituyen en la actualidad una linea de estudio firme y fructifera en cuanto a la investigacion
en diversidad lingiiistica y su aplicacion didactica se refiere. Teniendo en cuenta todos los
avances en esta linea y apoyandonos en la bibliografia previa, presentamos en este trabajo un
estudio sobre como las muestras de PL nos han servido para materializar diversos contenidos
tedricos que versan sobre la historia del espafiol, los dialectos historicos de la Peninsula, las
variedades del espafiol actual tanto peninsular como americano, y tantos otros contenidos
relacionados con la complejidad y pluralidad lingiiistica espafiola y su ensefianza y aprendi-
zaje en las aulas de diversos niveles educativos. El estudio del PL nos ha servido para ilustrar
cuestiones teoricas en el ambito educativo universitario y ha preparado a nuestros alumnos
para participar de forma critica en el andlisis variacional de los signos verbales que compo-
nen su realidad mas cercana.

Palabras clave: paisaje lingiiistico, lenguas de Espana, dialectologia del espanol, variedades
del espafiol, innovacion docente

The Spanish linguistic landscape: variation and change from the classroom to the street

ABSTRACT: Linguistic landscape (LLS) studies as an educational tool are currently a
strong and fruitful line of study in terms of linguistic diversity research and its didactic ap-
plication. Taking into account all the advances in this line of research and based on previous
bibliography, in this paper we present a study on how PL samples have helped us to mate-
rialise different theoretical contents related to the history of Spanish, the historical dialects
of the Peninsula, the varieties of current Spanish both in the Peninsula and in the Americas,
and many other contents related to the complexity and plurality of Spanish language and its
teaching and learning in classrooms at different educational levels. The study of the PL has
served to illustrate theoretical issues in the field of university education and has prepared our
students to participate critically in the variational analysis of the verbal signs that make up
their immediate reality.

Keywords: linguistic landscape, languages of Spain, dialectology of Spanish, varieties of
Spanish, teaching innovation

1. INTRODUCCION

La linea de investigacion sobre el Paisaje Lingiiistico (desde aqui solo PL) iniciada por
el seminal trabajo de Landry y Bourhis (1997) surgié ya unida a la explotacion didactica
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de las muestras lingliisticas presentes en espacios publicos, pues el objetivo principal de
este trabajo pretendia evaluar la percepcion del alumnado en cuanto a la presencia de PL en
lengua francesa dentro de su contexto urbano canadiense. Por lo tanto, desde sus recientes
origenes, a pesar de que a veces no se haya advertido con claridad esta interrelacion, la
investigacion sobre PL ha tenido una vinculacion indudable con su aplicacion educativa.
En concreto, en el mundo hispéanico la perspectiva didactica ha tardado mas en asentarse,
mientras que, en otros ambitos, como el anglosajon, la perspectiva didactica se ha abonado
desde los primeros afios de nuestro siglo, como mencionan Galloso y Cabello (2023, p. 233)
y, con anterioridad, también Dagenais et al. (2009) o Esteba Ramos (2016).

Con todo, la orientacion didactica en la investigacion sobre PL parece haberse impulsado
con entusiasmo en nuestros dias, pues los trabajos que reflexionan sobre la explotacion de
los signos lingiiisticos del espacio publico en el aula de cualquier nivel educativo conforman
una de las tendencias mas productivas de la disciplina dentro del ambito hispanico. No sin
motivo se destaca en la bibliografia la eclosion, inflacion o proliferacion de estudios datados
en los ultimos afos que tratan sobre el tema. Asi menciona, por ejemplo, Sdez Rivera (2024,
pp. 153-153) que es probatoria la cantidad de monografias publicadas en los ultimos afios
sobre este subcampo tematico, tanto en inglés (Malinowski, Maxim y Dubreil (eds.), 2020;
Niedt y Seals, 2020; Krompak, Fernandez-Mallat y Meyer, 2021), como en espanol (Galloso,
Cabello y Heredia (eds.), 2023; Cenoz y Gorter (eds.), 2024), pero también destaca en esta
misma linea que en los Gltimos eventos cientificos la reflexion sobre el impacto educativo
del PL ha tenido un hueco importante.

En este sentido, aprovechando esta estela bibliografica y ampliando las reflexiones y
experiencias mostradas en algunos trabajos previos, pretendemos ofrecer en este trabajo
algunas consideraciones tedricas y experiencias practicas sobre el uso del PL como material
de innovacion docente en el aula universitaria, concretamente en asignaturas que profundizan
en el conocimiento de la lengua espafiola en su historia y variacion. Por tanto, en los epi-
grafes que siguen, atenderemos a las caracteristicas que posibilitan el empleo del PL como
herramienta educativa (§ 2) y a los conceptos tedricos para cuya adquisicion, ampliacion y
practica hemos empleado estas muestras lingiiisticas (§ 3). En § 4 ofrecemos las aplicaciones
y experiencias que hemos colegido en varias asignaturas que versan sobre la variacion del
espafiol, cuestion que contextualizaremos considerando el temario obligatorio compartido por
todas ellas y, por ultimo, en § 5, cerramos el articulo ofreciendo unas reflexiones finales
sobre las practicas desarrolladas a modo de conclusion.

2. EL Pa1saJE LINGUISTICO COMO HERRAMIENTA EDUCATIVA: BONDADES
PEDAGOGICAS DE UN CORPUS VIVO

El aumento exponencial de publicaciones, razonamientos y casos practicos basados en
el empleo del PL en el aula puede relacionarse, en efecto, con las multiples bondades que
posee este material como herramienta educativa innovadora en el aula de lenguas. En este
apartado, intentaremos seleccionar y desarrollar los mas destacados, centrandonos exclusi-
vamente en aquellos que tienen una conexion mas directa con nuestro trabajo en el aula.

Atendiendo a multitud de perspectivas y finalidades pedagogicas, se han expuesto en
muchos de los ultimos trabajos sobre PL los beneficios que aporta al desarrollo docente el
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empleo de los signos lingiiisticos que componen nuestra realidad mas inmediata. En este
sentido, es destacable la acomodacion de particularidades del PL que hace Saez Rivera (2024)
a través del posmétodo en la enseflanza de lenguas que propone Kumaravadivelu (1994,
2001), que se desarrolla a través de diez macroestrategias, que van desde maximizar las
oportunidades de aprendizaje, hasta asegurar la relevancia social, pasando por puntos clave
para nosotros como son fomentar la conciencia lingiiistica, contextualizar el input lingiiistico
o integrar las destrezas lingiiisticas. En este trabajo también se ofrece una taxonomia de
las actividades con PL que se han localizado en la bibliografia mas reciente sobre el uso
del PL en contextos educativos. Estas actividades se corresponderian con microestrategias
docentes (Kumaradivelu, 2003 y 20006).

En relacion con la explotacion del concepto de PL en contextos educativos, el primer
paso que debe calcularse es el de como realizar de forma efectiva la introduccion al con-
cepto. En este sentido, ya se ha referido que no existe en ningun caso una observaciéon o
percepcion sin una concepcion previa, como refiere, por ejemplo, Sdez Rivera (2021, p.
180). El mismo autor (2024, pp. 157-158) relaciona esta exposicion inicial al contenido
tedrico con la macroestrategia docente de minimizar los desajustes cognitivos que propone
Kumaravadivelu (1994). En efecto, para realizar con éxito una primera aproximacion teorica
es recomendable ofrecer algunas consideraciones iniciales que garanticen una correcta inter-
pretacion, pudiendo emplear como apoyo para tal fin una seleccion de bibliografia inicial
o un refuerzo con otros medios audiovisuales que sostengan y amplien en parte esa expli-
cacion inicial. En un trabajo anterior (Romera Manzanares, 2023a, p. 152) ya propusimos
una propuesta didactica proyectada sobre los objetivos y competencias de la asignatura de
Lengua espariola, inicial en varios grados universitarios de Filologia y otros relacionados
con esta rama de conocimiento, que empezaba por la proyeccion de un video de Lola Pons
Rodriguez (2012)!, breve y de caracter divulgativo, acompafiado de algunas lecturas tanto
generales como especificas, como Esteba (2014), y de un breve cuestionario sobre la obser-
vacion previa del PL por parte del alumnado.

Este primer acercamiento permite a los aprendientes, desde esa misma clase en ade-
lante, desarrollar un trabajo auténomo en la aprehension tedrica y puesta en practica de
los conocimientos vistos en clase. Pero no solo, ya que a esta valoracion podemos anadir
una reflexion ulterior ya que, segiin hemos podido corroborar gracias al feedback que han
provisto los mismos estudiantes, una vez que son conscientes del concepto del PL, aun
desde un primer contacto fugaz o accidental, este no se puede dejar de advertir, pues los
rodea y acompafa en cada uno de los pasos de su dia a dia. Asi pues, cuando ya conoce
el concepto, el alumnado siempre permanece expuesto a una especie de practica fuera de la
clase a través de la observacion y evaluacion que puede hacer este input real, lo que incide
en su proceso de aprendizaje incidental, gracias al que sigue extrayendo conocimiento a
través de sus experiencias cotidianas fuera del aula. Esta cuestion del aprendizaje incidental
en relacion con el uso de imagenes de PL en ambientes académicos ha sido desarrollada
por varios autores, como Calvi (2018), Cenoz y Gorter (2008), Contreras Izquierdo (2023),
Esteba Ramos (2013, 2016) o Ma (2018), entre muchos otros.

! (Qué es el Paisaje lingiiistico?, disponible en: https://www.youtube.com/watch?v=e40-NZFCphQ [Ultima

consulta: 24/3/2025].
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La proyeccion de la explicacion teorica mas alla de los limites de espacio y tiempo
de cada clase que provee los signos del PL se ha podido relacionar con la superacion de
la cuarta pared del aulario. Este punto, en relacion con el empleo didactico del PL, fue ex-
puesto detalladamente en Séez Rivera (2021, pp. 175-176) a la hora de abordar la creacion
de blogs especializados en espafiol que contuvieran esas imagenes como apoyo visual en
clases de espaflol como lengua extranjera. Asimismo, se puede documentar la misma in-
tencion en el proyecto de innovacion docente «De la calle al aula: blog y exposicion sobre
paisaje lingiiistico», coordinado por la profesora Mercedes de la Torre desde la Universidad
Pablo de Olavide, que se centraba en el andlisis del PL monolingiie en espafiol para poner
en practica conocimientos normativos?.

De esta manera, el alumnado se ve expuesto constantemente a las muestras de PL, lo
que lo obliga, en cierta manera, a seguir razonando de manera independiente, lo que redun-
da en su independencia y confianza. Ademas, el trabajo autbnomo con el PL permite a los
aprendientes ser, en primera persona, testigos, investigadores, exploradores o evaluadores
de ese material tedrico proporcionado en clase. La tarea de localizacion de muestras de PL
beneficia el involucramiento del alumno en el desarrollo tedrico de la asignatura, pues pasa
a sentirse actor principal y no solo espectador en la exposicion y analisis de los materiales y
practicas docentes. La tarea de localizar muestras lingiiisticas es una de las microestrategias,
en el sentido propuesto de Kumaradivelu (2003 y 2006), mas habituales en las practicas
docentes basadas en PL. De hecho, es uno de los ejercicios que desarrollamos en § 4.

Las posibilidades que abre el trabajo con los signos lingiiisticos del PL que hemos ex-
puesto lo convierten en un corpus de material docente innovador, accesible, abierto, plural,
contextualizado y real, lo que es excepcional para la observacion de la lengua espafiola en
uso y en variacion, cuestion principal en nuestro trabajo. De forma inherente, la practica con
los signos del PL es multidisciplinar, pues al tiempo que se van acopiando y estudiando estas
muestras es imposible dejar de lado otras cuestiones relacionadas con ellas. Asi, es especial-
mente productivo el analisis de su intencionalidad politica o su localizacién en la ciudad, que
siempre tendera a aparecer en contextos sociales medios, pues tanto las zonas residenciales
como las marginales dejan de transmitir PL. Debemos puntualizar que aqui hemos referido
el entorno urbano de manera general puesto que es mucho mayor la aparicion de los signos
de PL en la ciudad que en los ambientes rurales, como analiza Fernandez Juncal (2019).

Generalmente, las propuestas didacticas y reflexiones sobre el uso del PL como herra-
mienta educativa se han orientado en mayor proporcion hacia el aprendizaje de segundas
lenguas o la concienciacion sobre la diversidad social y lingiiistica que rodea al espafiol,
pero no faltan los trabajos que han empleado los signos lingiiisticos publicos monolingiies
en espaflol para ahondar en el conocimiento de la lengua espafiola en clase, atendiendo a
diversos aspectos, como su analisis pragmatico, normativo o variacional. Dentro de la primera
linea de estudio, la que se enmarca en el empleo del PL como método para la ensefianza en
ELE, pueden destacarse varios trabajos por su prolijidad y aplicacion, como Acevedo Aguilar
(2016), Contreras Izquierdo (2023), Esteba Ramos (2013, 2014, 2016), Ma (2018), Puente
Gonzalez (2024) o Saez Rivera (2021), entre muchos otros. En menor nimero encontramos

2

Un video expositivo se puede encontrar en: https://upotv.upo.es/video/6486¢75babe3c60a878b4569 [Ultima
consulta: 24/3/2025].
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testimonios cientificos de la segunda, pero destacamos en especial Alvarez Rosa (2020),
Heredia Mantis (2023) o Séaez Rivera (2024).

En este sentido, pretendemos con este trabajo sumar otra aportacion a la bibliografia
sobre el empleo del PL como material innovador en el ambito de la ensefianza de la lengua
espafiola en contextos universitarios. Nos interesa el PL, especialmente, como conjunto
textual democratizado en el que pueden estar reflejados todos los niveles de variacion de
la lengua espafiola, desde las manos poco habiles, infrarrepresentadas en nuestra historia
textual, hasta la variacion dialectal de la lengua, vista desde su desarrollo historico o actual,
con intencionalidad politica, social o comercial, o deslizada gracias a una falta de concien-
cia diferencial, pasando por desviaciones de la norma estandar, solo reflejadas a partir de
la inmediatez comunicativa y falta de planificacion con que se forjan estos mensajes. En
cualquier caso, las variaciones internas y externas de la lengua afloran constantemente en el
PL y, en consecuencia, lo hemos empleado como ejemplario y corpus de analisis en distintas
asignaturas relacionadas con la lengua espafiola en su variacion.

3. EL PAIsAJE LINGUISTICO Y LA LENGUA EN VARIACION

El concepto de PL hunde sus raices en postulados sociolingiiisticos que suponen asimis-
mo un contenido fundamental en el marco tedrico de nuestras asignaturas sobre variacion y
cambio lingiiisticos. En el apartado que sigue desarrollaremos algunas de las caracteristicas
que poseen los programas docentes de las asignaturas de los que brota esta reflexion, pero
en este momento queremos al menos ofrecer algunos datos, si bien muy generales, sobre la
introduccion tedrico-metodoldgica de la que partimos en todas estas materias.

Entendemos aqui que el estudio de la lengua en variacion parte de la denominada lingiiistica
integral, proyectada por Eugenio Coseriu (1921-2002) a través de diferentes publicaciones capi-
tales para la disciplina. La superacion definitiva de los postulados dicotémicos saussureanos dio
cabida al estudio de la variacion lingiiistica desde diversos planos metodologicos. Las distinciones
coserianas establecidas entre sistema, norma y habla, los tres niveles de las lenguas (universal,
historico, individual) y los diferentes ejes de variacion, a saber, diatopica, diastratica y diafésica,
permitieron a la lingiiistica avanzar en el estudio de la lengua en su perspectiva multivariacional.

Estas nociones dieron lugar a un desarrollo posterior en el seno de la llamada escuela
variacional alemana, donde se reflexiond acerca de un cuarto nivel de variacion que podia
organizar los tres niveles inferiores, el medial-concepcional, que nos permite distinguir entre
el canal de realizacion del mensaje y su concepcion, incardinada entre un punto variable entre
la distancia y la inmediatez comunicativas. Los lingiiistas Peter Koch y Wulf Oesterreiher
(2007) establecieron asi el concepto de cadena variacional, de acuerdo con el cual los rasgos
dialectales pueden funcionar como diastraticos y, a su vez, estos pueden consolidarse como
elementos diafasicos, pero nunca puede establecerse esta correlacion en el sentido contrario.
El continuo concepcional del lenguaje nos proporciona un eje articulador de todo este espa-
cio variacional, de tal forma que en el discurso concepcionalmente hablado, dentro de una
situacion comunicativa gestada en el ambito de la inmediatez discursiva, podran tener cabida
elementos marcados diatopicamente o fendomenos sefialados como diastraticamente bajos.

Teniendo en cuenta esta perspectiva teorica, el alumnado tiene acceso a pruebas reales,
actuales e inmediatas, a través de los signos del PL, de como se pueden distinguir tantos
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los ejes de variacion lingiiisticos como del continuum medial-concepcional. Atendiendo a las
caracteristicas taxondomicas del PL podemos observar como los signos surgidos de la espon-
taneidad particular, los considerados signos bottom-up, pueden reflejar rasgos de la lengua
oral (fenémenos dialectales, errores gramaticales, expresiones de moda, lenguaje jergal),
mientras que los signos de PL institucional o comercial (o top-down) daran cuenta de los
rasgos de la distancia comunicativa, de la escritura normativa y del estandar comunicativo.

Desde ambos prismas podemos acceder a otra cuestion principal en la representacion escrita
de la lengua en su variacion, pues tanto la escritura fonética de algunas variedades actuales como
la recuperacion en la escritura de algunos dialectos historicos nos permiten observar otras cues-
tiones relacionadas con la intencionalidad politica y reivindicativa de las lenguas a través del PL.

3.1. Rasgos y variaciones del Paisaje Lingiiistico

En nuestro caso, el empleo de las muestras de PL en el aula no ha supuesto en ninguna
ocasion el objetivo Unico de ninguna secuencia didactica, sino un complemento a la teoria
fundamental de la asignatura o, mas bien, una especie de testigo lingiiistico de la interrelacion
entre teoria y vida real segin, ademas, el contexto mas inmediato del conjunto social que
rodea a la clase. Teniendo en cuenta esto, hemos cuidado con esmero tanto la presentacion
como la introduccion paulatina de la definicion del PL.

La presentacion de estas practicas se ha realizado de forma progresiva, intentando reali-
zar un recorrido que partiera de lo mas elemental a lo mas complejo, teniendo en cuenta el
progreso habitual de cualquier ciclo de innovacion docente en su version practica. En conse-
cuencia, la introduccion de los conceptos principales sobre el PL y su relacion con la teoria
se ha realizado con apoyo bibliografico o audiovisual complementario, siempre tras algunas
semanas de clase en las que ya se hayan podido desarrollar los conceptos lingiiisticos sobre la
variacion del lenguaje que nos han posibilitado la utilizacion de estos materiales adicionales.

La introduccion al concepto de PL en nuestras clases suele hacerse, en primer lugar, mos-
trando una relacion muy evidente que se puede hallar entre los conceptos o fenémenos principales
del tema recién explicado y un signo lingiiistico, de tal forma que la primera aproximacion se
haga de manera intuitiva por el alumnado. Una vez que se materializa o aterriza esta teoria sobre
la variacion lingliistica en una muestra de PL, es mas facil pasar a delimitarlo como concepto
util para la secuencia practica que se desarrollara después. La taxonomia del PL nos ayudara,
después de haber proporcionado una primera definicién y acercamiento tedrico al concepto,
a abordar y clasificar el analisis lingliistico de los mensajes escritos en el espacio publico.

Nuestro trabajo como parte del equipo PLANEO nos ha permitido manejar la propuesta
taxonomica establecida por este proyecto para el etiquetado de imagenes, concebida segun
su objetivo principal de estudiar diversos aspectos del PL multilingiie andaluz. El proyecto
PLANEO «Paisaje lingiiistico andaluz: evaluacion y observacion cartografica» estudid en una
primera fase los aspectos del multilingiiismo andaluz en cuatro de las ocho provincias de
la comunidad: Almeria, Huelva, Jaén y Sevilla. El corpus donde se han volcado los signos
lingiiisticos y su descripcion completa presenta los signos del PL en una novedosa forma
de mapa con geolocalizacion®. Tanto en la seleccién como en la clasificacion y analisis de

3

Proyecto PAIDI 2020: P20_00640. La informacion del proyecto, equipo y corpus esta disponible en la pagina
web: www.paisajelinguistico.es [Ultima consulta: 24/3/2025].
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las imagenes proyectadas en clase, hemos tenido en cuenta, principalmente, los aspectos
lingiiisticos de los signos, aunque tampoco hemos dejado de sefalar algunos otros datos
relacionados, por ejemplo, con la direccionalidad del signo, las capas del mensaje o si este
esta replicado o no. Las categorias con las que hemos abordado la presentacion del PL en
nuestras clases es la siguiente:

- Codigo: monolingiie, bilingiie, trilinglie, cuatrilinglie, multilingiie, translingiie

- Traduccion: replicada, fragmentaria, complementaria, sin traduccién

- Lengua: espafiol, catalan, gallego, euskera, inglés, francés, arabe, etc.

- Alfabeto: latino, griego, arabe, cirilico, hebreo, chino, japonés, etc.

- Discurso: informativo, politico/social, publicitario, normativo, personal/expresivo

- Direccionalidad: producido socialmente (bottom up), producido institucionalmente
(top down)

- Estado: operativo, no operativo, no aplica

- Capas: superposicion, estratificacion, no aplica

- Forma: pantalla, nota, rotulo, pdster, sefial vial, expositor, pegatina, superficie (pared,
suelo), toldo

- Escritura: a mano, mecanica

- Dinamico: si, no

- Estatus: autorizado, transgresor

Dentro de todas las posibilidades con que contamos en cuanto a la utilizacion de las
muestras de PL como herramienta para la adquisicion de conceptos tedricos y perspectivas
sociales de la lengua en uso y variacidon, queremos centrarnos especificamente en toda la
carga multivariacional que pueden llegar a transmitir las muestras de PL. Segun los intereses
generales derivados de nuestra practica docente en asignaturas relacionadas con la variacion
del espailol hemos de sefialar que habra algunas taxonomias mas rentables para el desarrollo
de estas practicas. Por ejemplo, en cuanto al codigo, nos seran mas Ttiles los signos mo-
nolingiies en espafiol o los bilingiies espafol-otra lengua; en cuanto al tipo de escritura, los
mensajes escritos a mano podran evidenciar con mayor probabilidad deslices gramaticales
u ortograficos. Por otra parte, la direccionalidad y el tipo de discurso también modifican el
producto lingiiistico, de forma que en los producidos socialmente (bottom-up) vamos a poder
fijarnos en la escritura de individuos que pueden dejar traslucir en el contexto inmediato y no
planificado de este mensaje sus caracteristicas variacionales asi como 1éxico jergal o vulgar,
mientras que en los producidos institucionalmente (fop down) podremos observar como se
recuperan, por ejemplo, algunas variedades consideradas como historicas en la explicacion
tradicional de la historia de la lengua espaiola.

3.2. Asignaturas implicadas en esta reflexion y practicas

El contexto en el que se forja nuestra reflexion se ha de ubicar en el &mbito universitario.
Durante los tltimos tres cursos académicos hemos desempefiado nuestra docencia en varios
grados oficiales de la Universidad Complutense de Madrid, como el Grado en Espariol:
Lengua y Literatura, el Grado en Lenguas Modernas o en el programa de Universidades
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Norteamericanas Reunidas. En estos afios hemos tenido la oportunidad de desarrollar nuestra
labor docente en torno a asignaturas que se centran en la evolucion y cambio de la lengua
espafiola, tanto en su historia como en su geografia, tales como La diversificacion dialec-
tal en espanol: historia y situacion actual (2022/2023), Morfologia historica (2023/2024,
2024/2025), La variedad social y dialectal del espariol (2024/2025), Variedades del espariol:
el espaiiol de América (2024/2025) o Dialectologia: el espaiiol en el mundo (2024/2025).
En todas estas asignaturas hemos ofrecido un bloque inicial sobre contenidos relacionados
con lingiiistica variacional, con mas o menos profundidad segin el caso. En este sentido,
hemos partido siempre de la teoria variacional coseriana, expuesta a muy grandes rasgos
en el apartado precedente. Después, hemos abordado la variacion interna del espafiol y la
distincion entre las lenguas de la peninsula y los dialectos del espafol atendiendo necesa-
riamente a su origen histoérico. Un punto principal en el desarrollo de esta explicacion es el
surgimiento de los distintos romances historicos peninsulares y la escision latin-romance. En
este momento hacemos hincapié en el surgimiento del dialecto castellano como koiné y su
expansion, ya no en forma de cufa, durante la etapa medieval por la peninsula. Después,
analizamos el desvanecimiento de los llamados dialectos laterales y el mantenimiento de
algunos de sus rasgos en las variedades actuales del espafiol septentrional. El altimo punto
de este bloque se corresponde con la gestacion del espafiol meridional, la delimitacion de
las variedades de transito, esto es, el extremeflo y el murciano, y, por ultimo, al analisis de
las hablas andaluzas antes de partir hacia las variedades canarias y americanas.
Evidentemente, no en todas las asignaturas nos extendemos en los mismos puntos con
la misma prolijidad, pero creemos que este analisis preliminar es necesario en las asignaturas
implicadas. Por su gravedad teorica, creemos que el uso del PL puede aliviar en parte la carga
conceptual de este bloque introductorio. El trasfondo diacrénico que mantienen estas materias,
en general, supone una preocupacion extra para el alumnado, de manera que creemos que puede
esta aligerarse acudiendo a materiales y practicas complementarios no canénicos como los
signos del PL. La historia de la lengua espafiola trasluce en multitud de aspectos lingiiisticos
variacionales actuales, por lo que también creemos que es una manera efectiva de conectar
la teoria y la practica de la materia, la historia y la actualidad de la variacién lingiistica.

4. APLICACIONES Y EXPERIENCIAS DOCENTES

En algunos casos, las muestras de PL han supuesto un apoyo grafico para el desarrollo
de la teoria; en muchos otros, la iniciativa del alumnado ha dado lugar a la realizacion de
una practica espontanea de localizacion y exposicion de muestras de PL, en las que hemos
podido comentar tanto desvios de la norma, como documentacion de rasgos orales de la
variacion dialectal del espafiol. Pero, en definitiva, en todos los casos ha supuesto una se-
sion entretenida, interesante para ellos y altamente participativa. En esta linea, nos gustaria
destacar dos experiencias realizadas este mismo curso en las asignaturas Variedades del
espaniol: el espaiiol de América y Dialectologia: el espaiiol en el mundo, en las que hemos
proyectado sendas propuestas didacticas sobre la documentacion y analisis de la variacion
del espafiol a través del PL.

En la primera de ellas, en Variedades del espaiiol: el espaiiol de América, planifi-
camos una sesion exclusiva sobre PL. En primer lugar y con el fin de ofrecer un primer
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acercamiento al concepto de forma efectiva y dinamica, preparamos una presentacion que
se iba complementando con varias lecturas, recursos disponibles en linea, como el corpus
PLANEO, que nos permitid observar como se realizan las descripciones taxonomicas de
los signos, y videos introductorios, que nos ilustraron sobre ideas y trabajos sobre el PL.
Seguidamente, tanto la definiciébn como una primera taxonomia del PL la proporcionamos
nosotros, utilizando algunos signos de muestra (imagenes 1-3).

A la vez que nos adaptdbamos a la tematica de la asignatura, mas orientada a las varie-
dades actuales y el espafiol en América, pretendiamos ofrecer una mirada de conjunto sobre
los estudios de PL en el ambito de la educacion universitaria. Las practicas se basaron sobre
todo en la aprehension de conceptos sobre los propios signos de PL a través de materiales
disponibles en acceso abierto que incluyeran imagenes que poder analizar. Para ello, utili-
zamos el monografico pionero de Pons Rodriguez (2012) sobre el PL de Sevilla para que
los alumnos eligieran una muestra que pudiera relacionarse con la variacion del espaiiol en
su geografia para que comentaran seguidamente sus particularidades; después, tuvieron que
buscar una imagen con las mismas caracteristicas dentro del corpus PLANEO. Este mapa
interactivo solo muestra la cartografia de signos en distintas lenguas al espafol, por lo que
la practica “trampa” incidia en la misma nocion de cartografiado y en la observacion de
la descripcion taxondomica de los signos (de forma accesoria también pudieron advertir la
heteroglosia del PL andaluz, entre otras cuestiones).

Comida
TeARN0 |

Figura 1. Foto tomada en Madrid, en la Calle de Bravo Murillo (7/2/2025). En esta ima-
gen podemos observar algunas formas propias de la variedad peruana del espariol. Archivo
personal.

Tras esta primera toma de contacto con los conceptos de PL multilingiie y heteroglosico,

quisimos asentar la reflexion sobre el multilingiiismo y la percepcion de las variedades del
espafiol en el PL a través de dos lecturas: la primera fue el Album del paisaje lingiiistico
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andaluz (2024), ya que trata por capitulos todas las lenguas que estan presentes en el PL
andaluz (se repartido por parejas o grupos cada capitulo: francés, japonés, portugués, italia-
no...); la segunda abordaba el estudio de las variedades americanas del espafiol (Pons Ro-
driguez, 2011). Desde este punto, ya podiamos llegar facilmente a la introduccion de ciertos
conceptos, como la etnovitalidad de las lenguas y el prestigio y grado de adquisicion de las
lenguas de origen y de acogida en contextos migratorios. En este momento, introdujimos
algunos casos de PL dialectal, lo que permitié dar un paso mas en la bisqueda de muestras a
través de internet, pues se les pidié que rastrearan la web en busca de alguna manifestacion
dialectal en un signo de PL.

Figura 2. Foto tomada en Leon, en la Calle de Gonzdlez de Lama (17/5/2022). En este
mensaje podemos observar rasgos prototipicos del dialecto leonés. Archivo personal.

En cuanto al uso y explotacion del PL en el aula universitaria, no dejamos de trabajar
con algunas secuencias didacticas que se centran en, por ejemplo, el analisis pragmatico
de los signos lingiiisticos. Esto nos dio lugar a ampliar la vision sobre el PL y analizar la
intencion comunicativa del emisor, la clasificacion que podemos hacer de este, la finalidad
del signo lingiiistico y su posible polifonia, lo que nos permiti¢ dirigir la explicacion hacia
el PL transgresor y los estudios que se han realizado sobre los grafitis. Para ello proyecta-
mos algunas imagenes de Romera Manzanares (2023b) y utilizamos para su analisis algunas
cuestiones planteadas en Heredia Mantis (2023).

Después de esta breve exposicion y practica sobre PL, que solo nos ocupd una sesion de
dos horas, utilizamos el espacio de la asignatura en la plataforma Campus Virtual para dejar
abierta hasta el ultimo dia de clase una entrega de caracter voluntario sobre la recopilacion
y analisis del PL. El alumnado ha podido a través de esta practica localizar y comentar
signos de PL que les hayan llamado la atencion atendiendo a su dimension variacional, que
puede corresponderse con la escritura de la oralidad, la jerga, la incorreccion normativa, la
variacion dialectal o el multilingiiismo de Espafa. La propuesta didactica desarrollada podria
esquematizarse de la siguiente forma:
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Presentacion teorica y desarrollo de la clasificacion del PL
Proyeccion del video divulgativo ;Qué es el Paisaje Lingiiistico?

o

Tarea: Busca en Pons Rodriguez (2012) una muestra de PL que pueda
relacionarse con la variacion geografica del espafiol y comenta sus parti-
cularidades

Tarea: Localiza en el corpus PLANEO una muestra de PL con las mismas
caracteristicas variacionales.

Explicacion de los conceptos de etnovitalidad de las lenguas, heteroglosia y mul-
tilingiiismo en el PL

[

Tarea: Lee uno de los capitulos del Album del paisaje Lingiiistico del An-
daluz (2024) publicado por Archiletras. Explica qué tienen de particulares
las muestras de PL que selecciona cada autor. ;Se pueden extrapolar a otras
zonas de Espafia?
Tarea: Busca ejemplos de muestras de PL de dialectos historicos (asturia-
no, aragonés). ;/Qué ocurre con el PL dialectal en espafiol? ;Qué dice la
bibliografia sobre su estado? ;Qué pasa, por ejemplo, con la escritura de
variedades como el andaluz?
* Se comentan algunas cuestiones sobre el PL en aragonés y asturiano
a la luz de los trabajos de Gracia Trell y Martinez Aznar (2023) y
Sobocinska (2018).

Desarrollo desde la pragmatica: intencionalidad comunicativa, tipologia de emisor
y polifonia en el PL

o

Tarea: Busca un articulo sobre PL transgresor y compara si es posible una
de estas muestras con una de las tuyas. ;Se parecen? ;Qué tipologia se
puede establecer en cuanto a PL transgresor?

* Se utiliza Romera Manzanares (2023b) a manera de ejemplo.
Tarea: Realiza algunas reflexiones pragmaticas sobre el PL (Heredia Mantis,
2023). (Quién produce el mensaje? /A quién se dirige? ;Quién puede leer-
lo? (En qué lengua se transmite? ;Por qué se elige esta lengua? ;Afecta al
contenido del mensaje lingiiistico? ;Estd relacionado con hechos, eventos
o personas del presente? ;Hacen falta mas datos para comprender todo su
contenido? ;Cual es la funcion del signo lingiiistico?

Conclusion de la sesion y aclaracion sobre la tarea voluntaria disponible en Campus

Virtual.

El éxito de la propuesta didactica y la rentabilidad de los materiales que nos propor-
ciona el PL como corpus vivo pueden probarse a través de algunos de los signos que los
alumnos nos han hecho llegar, tan ilustrativos y rentables como los que recogemos en el

apéndice (§ 7).

Por otra parte, en la asignatura Dialectologia: el espaiiol en el mundo del programa
de Universidades Norteamericanas Reunidas hemos planeado una practica mucho mds breve
basada en muestras de PL que transcriben de forma intencionada la fonética andaluza (Pons
Rodriguez, 2012, pp. 234 y ss.). Este grupo estd compuesto por estudiantes que provienen
de universidades norteamericanas con un nivel muy avanzado de espafiol. Subrayamos que
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no se trata de cursos de espafiol como lengua extranjera, sino que son asignaturas, si bien
adaptadas a sus necesidades, que abordan otras cuestiones historicas, culturales o lingiiisticas,
como ocurre en Dialectologia. En este sentido, después de haber concluido una introduccion
historica a las variedades de la peninsula y tras haber establecido las distinciones que pode-
mos hacer dentro de la zona meridional, hemos explicado las particularidades y divisiones
de las hablas andaluzas.

Como practicas, hemos proyectado un analisis de muestras de PL que reflejan tanto la
escritura involuntaria (vinculadas con deslices, inhabilidad o desconocimiento de la norma)
como voluntaria (relacionadas con reivindicaciones sociopoliticas, muy presentes ultima-
mente en las redes sociales) de rasgos vinculados a la oralidad andaluza, como el seseo o
la pérdida de las consonantes implosivas con su consecuente apertura vocalica, pero que,
como sabemos, no son exclusivos de su fonética (al respecto, adelantamos que también son
rasgos generalizados en las variedades americanas). Aqui, nos hemos centrado en el analisis
de muestras del reflejo en la escritura deliberada del seseo, fendmeno que, incidimos, no
muestra una confusion entre los fonemas /s/ y /0/, sino el resultado de la desfonologizacion
de las sibilantes medievales. Es llamativo e ilustrativo ver como en algunas muestras, para
reflejar esta pronunciacion, se utiliza la grafia ¢, desaparecida del alfabeto espafiol:

Figura 3. Foto tomada en Sevilla (17/12/2024), en la ventana de un centro de dia situado en
la Calle de Jiménez Aranda. El mensaje reproduce unos versos del Himno de Andalucia de
Blas Infante, que dice «Cea por Andalucia libre, 16 pueblo y la umanida». Archivo personal.

Tanto la lectura de estas muestras como la produccién de otros mensajes que imiten
este tipo de escritura nos ayuda, en cierta manera, a entender estas consideraciones historicas
y su reflejo en la variacion del espaifiol actual, pero también nos ayuda a reflexionar sobre
la norma, el acento y la reivindicacion lingiiistica. En ninglin caso, explicamos, la norma
ortografica escritural puede contravenirse para reflejar el acento de la oralidad comunicati-
va, lo que también nos permite recordar los distintos planos del lenguaje y las cuestiones
involucradas sobre norma y uso, sobre oralidad y escrituralidad.
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5. ALGUNAS CONCLUSIONES A MODO DE CIERRE

En anteriores trabajos ya pudimos comprobar que practicas como las planteadas con
el PL lograban impulsar el trabajo y aprendizaje auténomos del alumno. En este momento,
hemos querido conectar la teoria variacional del lenguaje con la realidad del alumno y hemos
logrado, con este enfoque, evidenciar que la teoria que va desde el manual clasico hasta el
ultimo articulo puede tener su correlato real en nuestra realidad y contexto mas inmediatos
a través del empleo de muestras del PL. Estas secuencias didacticas han permitido a nues-
tros alumnos afianzar los conocimientos necesarios para abordar el resto de los temas de
la asignatura y para seguir en el estudio y analisis del PL. Las entregas voluntarias, el alto
nivel de participacion y respuesta en las sesiones y el interés por continuar con trabajos
de este tipo pueden tomarse como probatorios de la rentabilidad y éxito del empleo del PL
como herramienta educativa, aun en ambitos universitarios y en clases tan complejas como
las que tienen que ver con la variacion y evolucion de la lengua espafiola en todos sus ejes
lectales: el diacrénico, el diatopico, el diastratico y el diafasico.
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7. APENDICE

Figura 4. Foto de Lucia Casanova (27/02/2025) sobre el empleo de la lengua vasca en el PL
de la Facultad de Filosofia de la UCM. La traduccion la ofrecio la misma autora: «Como dijo
Benito Lertxundik: “Nifio, libérame, pues he nacido para ser libre no para estar atada’».
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Figura 5. Foto de Ariadna Luna (26/02/2025) en la Facultad de Ciencias Politicas y
Sociologia de la UCM. Se trata de un signo en catalan que significa ‘esnifar la vida con
turulo compartido’, donde el empleo de la voz turulo nos permite hablar de lenguaje jergal.

Figura 6. Foto de Ariadna Luna (19/02/2025) tomada en la Calle Tembleque, 128 (Madrid)
que evidencia el empleo del gallego en el PL madrilefio. Se trata de un dibujito de un gato
vestido de brujo que dice ‘al carajo’.

Figura 7. Foto de Noa Sanchez (5/9/2024) tomada en las inmediaciones del Rio Ereba o Rio
Nueva (Asturias), en la que podemos ver la reivindicacion dialectal de las hablas asturianas
a través del cierre vocdlico de final de palabra.
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Figura 8. “Grafiti” de Aidan Richard Piggott (27/3/2025) que remeda la oralidad fonética
andaluza.

Figura 9. Foto de Ariadna Luna (26/02/2025) en la Facultad de Ciencias Politicas y So-

ciologia de la UCM. Se observa tanto la escritura de la variedad dialectal asturiana en

«Puxa Asturiesy como un mensaje en vasco «Gora Espaiia Askatuy, replicado de forma
desafortunada.
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